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Témata pro obhajobu, priibéh obhajoby:

1. In der politolinguistischen Analyse des zweiten Textes konstatieren Sie, dass das
,Bemihen um einen moglichst objektiven Artikel" evident ist (S. 54). Begriinden Sie,
warum Sie den Ausdruck ,Bemiihen" gewahlt haben. Sehen Sie einen Unterschied
zwischen ,Bemihen™ und ,Absicht"?

2. In der Analyse des dritten Textes konstatieren Sie das Vorliegen von ,ungewdhnlichen
Komposita" (S. 58). Analysieren Sie die erwahnten Beispiele mit Blick auf das
Wortbildungsverfahren. Lassen sich einige dieser Ausdriicke als Okkasionalismen
einstufen?

Citi-li konzultant/oponent*) potiebu vyjadrit se k praci ¢i k prtiibéhu obhajoby
verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pFilozeném archu)

Bakalarska prace Martina Vachala jednoznacné splfiuje poZadavky kladené na tento typ
zavérecnych praci. Text je logicky a velmi prehledné c¢lenény. Uvod a kapitoly teoretické
Casti Ctendrsky pristupnou formou prezentuji teoretické a terminologické zaklady.
Seznam literatury je jednotné zpracovany a obsahuje relevantni némeckojazycné tituly.
Po jazykové strance je tato bakalarska prace velmi vyzrald. Lingvistickd terminologie je
uzita korektné.

K formalni strance prace mam jen nékolik drobnych doporuceni: Nadpisy kapitol bych
doporucovala nezakoncovat teckou (s. 19) ani dvojteckou (s. 66). Pisatel uziva kurzivu
ke zvyraznéni rlznych typl vyrazi (objektovy jazyk, tituly periodik a publikaci, jména
autord, politickych ¢initeld aj.). To je legitimni, ptesto bych doporudila volit v nékterych



pfipadech jiné formy zvyraznéni, protoze naduZivani kurzivy mize pUsobit neprehledné
(viz napf. s. 19). V odbornych lingvistickych textech neni zcela obvyklé zvyraznovat
pfijmeni autora kurzivou, doporucila bych spiSe uzit kapitalky Ci verzalky (pfipadné
pfijmeni nezvyraznovat).

Zaveér: Za klady prace povazuji peclivé zpracovani teoretické casti, analytickou hloubku

praktické ¢asti a v neposledni radé zajimavé téma. Proto mohu praci s radosti doporucit
k obhajobé. Navrhuji znamku A (1,0).
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